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Visédo geral do menu da impressora

Menu Encadernacéo
Frente e Verso
Encad. - Frt/Vrs
Copias

P&g. em Branco
Intercalacéo
Folhas Separad.
Origem Separador
Impresséo de
multiplas paginas
Ordem Multipag.
Visdo Multipag.
Borda Multipag.

Menu Trabalho
Reinicializar
impressora

Cancelar fax
Trabalho confidencial
Trabalhos retidos

Menu Rede

Comutagéo p/ PCL
Comutagao p/ PS
MAC Binary PS
Modo NPA

Buffer de Rede
Buffer Trabalhos
Configuragao de
Rede <x>

Config. rede padr

Menu LocalTalk

Porta LocalTalk
Comutagéo p/ PCL
Comutagéo p/ PS
Modo NPA

Buffer LocalTalk
Buffer Trabalhos
Hosts NPA

Nome LocalTalk
Ender. LocalTalk
Zona LocalTalk

Menu Papel
Origem do papel
Tamanho Papel
Tipo de Papel

Tipos Personalizados
Bandeja de saida
Configurar bandejas
Band de estouro
Atrib tipo/band
Trocar Tamanho
Configurar MF

Peso do Papel
Carreg. de Papel
Configuragdo
universal

Menu de Emul. PCL

Origem Fontes
Nome da fonte
Tamanho em pontos
Pitch

Conj. Simbolos
Orientacdo

Linhas Pagina
Largura A4

CR automatico apds
LF

AL Autom. ap6s RC
Renum. Bandeja

Menu Paralela

Comutagéo p/ PCL
Comutacéo p/ PS
MAC Binary PS
Modo NPA

Buffer Paralelo
Buffer Trabalhos
Status avangado
Protocolo

Aceitar Init.

Modo Paralelo 1
Modo Paralelo 2

Menu de IV

Porta de IV
Comutacdo p/ PCL
Comutacdo p/ PS
Modo NPA

Buffer infravermelho
Buffer Trabalhos
Tamanho Janela
Atraso de
transmissdo

Taxa trans. max.

Menu Serial

Comutagao p/ PCL
Comutacéo p/ PS
Modo NPA

Buffer Serial
Buffer Trabalhos
RS-232/RS-422
Polaridade RS422
Protocolo Serial
Robust XON
Baud

Bits de Dados
Paridade

Aceitar DSR

Menu Configuracéo
Linguagem Impres.
Uso da imp.
Economia Energia
Salvar Recursos
Destino carregamento
Tempo de espera de
impressédo

Continuar Autom.
Tempo de espera
Recuperacéo de
atolamento

Protecdo de pagina
Idioma Exibi¢ao
Controle Alarme
Contabilidade de
trabalho

Limit. cont. trab.

Menu USB

Comutagao p/ PCL
Comutagéo p/ PS
MAC Binary PS
Modo NPA

Buffer USB

Buffer Trabalhos

Menu Utilitarios
Amostras de cor
Imprimir Demo
Imprimir Menus
Imp. Config. Rede
<X>

Imprimir Fontes
Imprim. Diret6rio
Padrdes Fabrica
Formatar Flash
Desfragmentar Flash
Formatar Disco
Estat. Cont. Trab.
Rastreamento hex

Menu Suprimentos

Menu PostScript
Imprimir Erro PS
Prioridade de fontes
Suavizacdo de
imagem

Menu Cores

Corregao cores
Cor manual

Modo de impresséao
Tom do toner

Fotorrev. preto
Fotorrev. colorido
Toner <cor>
Vida util dos
suprimentos




Utilizando o painel do operador

Menu Selemonar Retomar

D GO &

’@1 O Continuars. . Parar6

Pressione Menu para:

Acessar 0s menus no
estado Pronta.

Rolar pelos menus ou
valores.

Aumentar ou diminuir um
valor numérico.

Exibir o Menu Trabalho
ou 0 Menu Suprimentos
enquanto a impressora
esta ocupada.

Pressione Selecionar para:

Selecionar o item na
segunda linha do display.
Salvar a sele¢cdo como
uma nova configuracao
padrao.

Pressione Retornar para
retornar para o nivel de menu
anterior.

Pressione Parar para parar
temporariamente toda a
atividade de impresséo, sem
perder dados.

Pressione Continuar para:

Sair dos menus e
retornar ao estado
Pronta.

Apagar mensagens.



Cancelando um trabalho de impresséao

Para cancelar um trabalho de
impressédo apas iniciar a
impresséo dele:

1 Pressione Menu até ver
o0 Menu Trabalho e,
a seguir, pressione
Selecionar.

2 Pressione Menu até ver
Cancelar trab. e,
a seguir, pressione
Selecionar.

Imprimindo uma pégina de configuracdes

de menu

Para verificar as configuracdes
de tamanho e tipo de papel, as
opcdes instaladas e a memaria,
imprima uma pagina de
configuracdes de menu.

1 Pressione Menu até ver o
Menu Utilitarios e, a
seguir, pressione
Selecionar.

2 Pressione Menu até ver
Imprimir menus e, a
seguir, pressione
Selecionar. A pagina de
configuracdes de menu é
impressa.



Imprimindo trabalhos confidenciais

Nota: A impressédo
confidencial funciona
somente com drivers
personalizados da
impressora Lexmark C910.
Esses drivers estdo no CD
de drivers que vem com a
impressora e na Web, no site
www.lexmark.com.

Para imprimir um trabalho
pessoal ou confidencial sem
gue outra pessoa possa vé-lo, a
impressora pode reter 0
trabalho na memoaria até vocé
chegar até ela.

Para imprimir um trabalho
confidencial:

1 No processador de texto,
na planilha ou no
navegador, selecione
Arquivo » Imprimir.

2 Cligue em Propriedades
(ou Opgdes, Impressora
ou Configuracao,
dependendo do
aplicativo) para exibir as
configuracdes do driver
da impressora.

3 Cligue em Ajuda e
consulte o tépico
impressao confidencial
ou imprimir e reter. Siga
as instrugdes.



Nota: Se vocé enviar um
arquivo grande para uma
impressora de rede
compartilhada, ele
permanecera na memoria da
impressora até ser impresso.
Isso poderia evitar que
outras pessoas imprimam.
Recupere seu trabalho de
impress&o o mais rapido
possivel. Para verificar a
gquantidade de memoria na
impressora, consulte
“Imprimindo uma péagina de
configuracbes de menu”, na
pagina 3.

4 va para aimpressora e
utilize o painel do
operador para recuperar
seu trabalho de
impressao confidencial:

a Pressione Menu até
ver Trab Confidenc e,
a seguir, pressione
Selecionar.

b Pressione Menu até
ver seu nome de
usuério e, a sequir,
pressione Selecionar.

C Digite seu nimero de
identificacdo pessoal
(PIN), utilizando os
botdes numerados no
painel do operador.
Conforme o PIN é
digitado, aparecem
asteriscos no display.

d Pressione Menu até
ver IMPRIMIR 1
TRAB. e, a sequir,
pressione Selecionar.
Imp todos trabs envia
todos os trabalhos
€cOm 0 mesmo nome
de usuario e PIN
imediatamente para a
impressora.

€ Pressione Menu até
ver o trabalho que
deseja imprimir e, a
seguir, pressione
Selecionar.



f Pressione Continuar
para enviar o trabalho
para a impressora.

ApGs a impresséo do trabalho,
ele é excluido da mem¢éria da

impressora e ela retorna para o
estado Pronta.



Entendendo as mensagens da

iImpressora

A tabela a seguir lista algumas mensagens tipicas do painel do
operador que podem ser encontradas e a agdo que pode ser
executada para apaga-las. Para obter mais informacdes sobre
estas e outras mensagens da impressora, consulte CD de

publicacBes da Lexmark C910.

Mensagem Acéo

37 Menmdria Insuficiente |»

A memoria da impressora
néo é suficiente e nédo é
possivel continuar o
processamento dos
trabalhos de impresséo.

Pressione Continuar para apagar a
mensagem. A impressora exclui 0s
trabalhos retidos até ter memoria
suficiente para processar o trabalho
atual.

Pressione Parar para apagar a
mensagem sem excluir os trabalhos
de impressdo armazenados.

O trabalho atual podera ser
impresso incorretamente.
Pressione Menu para abrir o Menu
Trabalho e, a seguir, pressione
Selecionar para cancelar o trabalho
atual.

Nota: As mensagens 37 Menori a
insuficiente e R sco perda de
trab pendentes se alternam no

display.

38 Mendria cheia .

A impressora esta
processando dados, mas a
memodria utilizada para
armazenar as paginas esta
cheia.

Pressione Continuar para remover
a mensagem e continuar com a
impresséao do trabalho. O trabalho
podera ser impresso
incorretamente.

Pressione Menu para abrir o Menu
Trabalho e, a seguir, pressione
Selecionar para cancelar o trabalho
atual.




Mensagem Acéo

39 Pagi na conpl exa » Pressione Continuar para remover
a mensagem e continuar com a
impresséao do trabalho. O trabalho
podera ser impresso
incorretamente.

* Pressione Menu para abrir o Menu

A pagina podera ser
impressa incorretamente
porque a informacao de
impressdo na pagina é muito

complexa. ; .

P Trabalho e, a seguir, pressione
Selecionar para cancelar o trabalho
atual.

80 Fusor esgotado * Pressione Continuar para apagar a
E hora de substituir o fusor. mensagem.

* Instale um novo fusor.

Nota: Se a porta frontal for aberta e
fechada, aparecerd a mensagem Vocé
trocou a o fusor? Se um novo
fusor néo tiver sido instalado,
pressione Parar. Se um novo fusor
tiver sido instalado, pressione

Continuar.
81 G nta de » Pressione Continuar para apagar a
transferénci a esgot ada mensagem.

¢ Instale uma nova cinta de

E hora de substituir a cinta -Ha
transferéncia.

de transferéncia.
Nota: Se a porta frontal for aberta e
fechada, aparecerd a mensagem Vocé
trocou a cinta de

transf erénci a? Se uma nova cinta
de transferéncia néo tiver sido
instalada, pressione Parar. Se uma
nova cinta de transferéncia tiver sido
instalada, pressione Continuar.

84 Aviso de vida util « Pressione Continuar para apagar a
do PC <col ori do> mensagem.
* Instale um novo fotorrevelador

E hora de substituir um ou
mais fotorreveladores
especificados.

<colorido>.




Mensagem Acéo

85 Aviso de vida atil
do rol o de revestinento

E hora de substituir o rolo de
revestimento.

* Pressione Continuar para apagar a
mensagem.

¢ Instale um novo rolo de
revestimento de 6leo.

Nota: Quando a vida (til do rolo de
revestimento expira, 85 Rol o de
revesti nent o esgot ado aparece.
Vocé deve substituir o rolo de
revestimento para continuar
imprimindo.

88 Toner <cor> bai xo

E hora de substituir um ou
mais cartuchos de toner.

« Pressione Continuar para apagar a
mensagem.

 Instale um novo cartucho de toner
<colorido>.

Nota: Quando a vida util do cartucho
de toner terminar, o display alternara
entre as mensagens 88 Toner <cor >
vazio e Abrir porta trocar

<cor > . Vocé deve substituir o
cartucho de toner para continuar
imprimindo.

Mensagens de manut engéo
de 900 a 999

As mensagens de 900 a 999
estdo relacionadas a
problemas da impressora e
podem requerer
manutencao.

Desligue a impressora e verifique a
conexdo de todos os cabos. Volte a
ligar a impressora. Se a mensagem de
manutenc¢ao for exibida novamente,
entre em contato com o atendimento
técnico e reporte o numero da
mensagem e a descricdo do problema.




Carregando papel

Origem do papel Pagina

Carregando uma bandeja para 550 folhas 12
Carregando o alimentador multiuso 14
Carregando o alimentador de alta capacidade 16

A impressora oferece suporte a
uma grande variedade de tipos,
tamanhos e gramaturas de
papel. A bandeja padréo
(bandeja 1) e as bandejas
opcionais 2, 3 e 4 estédo
marcadas com as letras A, B e
C para altura da pilha.

A bandeja de midia pesada
opcional é marcada com as
letras D, E e F para altura da
pilha.

A tabela a sequir lista a midia,
as gramaturas e a guia de
altura da pilha recomendadas
para utilizar ao carregar papel
nas bandejas.

Letrade

altura
dapilha Midiarecomendada

A Papel Brilhoso da Lexmark’:
Carta (P/N 12A5950), A4 (PIN 12A5951)

B 11x17, Oficio, B4, A3 (encorpado de 90 a 105 g/mz, 24 a
28 libras)

* O Papel Brilhoso da Lexmark tem 120 g/m?, 80 Ib. para livro, 32 Ib
encorpado.

™ O peso da Transparéncia Lexmark é de 120 g/m?.

10



Letrade

altura
dapilha Midiarecomendada

C e Carta, A4 (encorpado de 60 a 105 g/mz, 16 a 28 libras)
e 11x17, Oficio, B4, A3 (encorpado de 60 a 90 g/mz, 16 a
24 libras)

D Transparéncias Lexmark”:
Carta (PIN 12A5940), Ad (PIN 12A5941)

E « Papel Brilhoso da Lexmark”
Carta (P/N 12A5950), A4 (P/N 12A5951)

« Cartbes: Carta, A4 (cartdes de indice de 128 a 163 g/
m?, 90 libras)

¢ Etiquetas de papel: Carta, A4 (até 180 g/mz, 48 Ib
encorpado)

F Carta, A4 (105-128 g/m?2, 28-34 Ib encorpado)

* O Papel Brilhoso da Lexmark tem 120 g/m?, 80 Ib. para livro, 32 Ib
encorpado.

™ O peso da Transparéncia Lexmark é de 120 g/m?.

11



Carregando uma bandeja para 550 folhas

Nota: Ao carregar uma
bandeja de papel opcional
de midia pesada, verifique
se o tamanho e o tipo do
papel estdo configurados
para a midia de impresséo
que esta sendo carregada.
Consulte seu Guia

de Instalacéo ou o CD de
publicacbes da

Lexmark C910 para obter
instrucdes sobre como
configurar o tipo e o tamanho
do papel.

12

1 Puxe abandeja de papel
para fora até ela parar.

2 Pressione a placa
metdlica para baixo até
trava-la.



3 Aperte a guia esquerda e
deslize-a até a posicao
correspondente ao
tamanho de papel que
vocé esta carregando.

A posi¢éo da guia de
papel esquerda informa
a impressora o tamanho
do papel na bandeja.

4 solte a guia do papel.

Flexione as folhas para
tras e para frente para
separa-las e ventile-as.

6 Coloque o papel na
bandeja com o lado de
impressao para baixo.

D
\/

[ Aperte a alavanca da
guia frontal de papel e
deslize-a até que esta
toque levemente a pilha
de papel.

13



8 Gire o disco de tamanho
de papel até ver o
tamanho correto
indicado na janela.

,;,

9 Empurre a bandeja
completamente.

Carregando o alimentador multiuso

Aviso! Colocar mais que Vocé pode carregar até
uma folha de papel brilhoso 100 folhas de papel comum no
no alimentador pode alimentador multiuso.

danificar o fusor.

1 Abraeestendao
alimentador multiuso.

P,

14



Deslize as guias de
papel até a posicéo
correta correspondente
ao tamanho de papel
gue vocé esta
carregando.

Pressione a placa de
alimentacéo de papel
para baixo até que seja
travada no local.

Flexione as folhas para
tras e para frente para
separa-las e ventile-as.

Coloque o lado de
impressao do papel para
cima entre as guias de
papel.

15



6 Mova o botdo AJUSTE
para a esquerda para
destravar a bandeja.

Carregando o alimentador de alta capacidade

Nota: Carregue somente

papel comum no alimentador

de alta capacidade.

16

Vocé pode carregar até
3.000 folhas de papel comum
no alimentador de alta
capacidade opcional.

1 Abra a tampa superior
do alimentador de alta
capacidade.

2 Verifique a posicio das
guias de papel.

Se as setas da guia do
papel estiverem
corretamente alinhadas
com o tamanho do papel
gue esta sendo
carregado, va para a
etapa 6 na pagina 17. Se
nao estiverem, continue
na etapa 3 na pagina 17.



3 Solte os parafusos das
guias de papel esquerda
e direita.

4 Deslize as guias para a
esquerda ou direita até a
posicéo correta para o
tamanho de papel que
vocé esta carregando
(A4 ou Carta).

S Aperte os parafusos das
guias de papel esquerda
e direita.

6 Flexione as folhas para
trds e para frente para
separa-las e ventile-as.

17



[ Coloque o papel
encostado nas guias de
papel, com o lado da
impressao para cima.

Nota: Se houver apenas
uma pilha parcial de papel
na bandeja, o sensor de
pouco papel nao permitira
gue a bandeja desca.
Adicione mais papel para
abaixar a bandeja.

8 Pressione o botso
Bandeja de papel.

A bandeja de papel se
abaixa para que vocé

possa carregar outras
500 folhas de papel.

9 Repita as etapas 7 e 8
até carregar a
guantidade desejada.

18



10 Fechea tampa superior.

19



Localizando e eliminando
atolamentos de papel

200 At ol anento

de papel
Verificar areas 240 Atol arento de
A B papel 200 At ol anento
de papel
Verificar area C
200 At ol arment o
de papel
RN 2 Verificar area F
249 At ol anent o de
/ v papel
/ A (I
T1 —’ﬂ—ﬁ: / "
/ /
T 7 —1A1 751
/ /]
UEI o e
/ N |
LI e A— A
/ /// / AN N A\ A\
) \
200 At ol anento
de papel
200 At ol anent o Verificar area E
de papel
Verificar area D
241 At ol anent o
de papel
242 At ol anent o
de papel
243 At ol anent o
de papel
244 At ol anent o
de papel
Origem do papel Pagina
200 Atolamento de papel <x> Paginas atoladas 21
(Verificar areas Aa F, T1 a5 e MPF)
240 Atolamento de Papel Verificar Alimentador MP 33

20



Origem do papel Pagina

241-244 Atolamento de papel Verificar bandeja 1-4 36

249 Atolamento de papel Verificar bandeja 5 38

200 Atolamento de papel <x> Paginas atoladas
(Verificar areas A aF, Tl a5 e MPF)

Esta mensagem identifica as
areas (A~F, MPF ou T1-T5) que
vocé precisa verificar para
remover o papel ou apagar a
mensagem. Para limpar essas
areas:

Mensagem de atolamento Pagina

Verificar areas A B 22
Verificar area C 27
Verificar area D 28
Verificar area E 30
Verificar area F 32
Verificar MPF 33
Verificar TLaT4 36
Verificar T5 38

21



Verificar areas A, B

Esta mensagem indica um
atolamento de papel na cinta
de transferéncia, no fusor ou na
area do rolo de saida. Para
limpar as areas A e B:

1 Abra a porta frontal.

2 Gire a alavanca de
travamento da tampa
superior para a
esquerda.

22



Pontos de Trava superior direita
levantamento  da tampa e ponto de
levantamento

1

Aviso! N&o utilize objetos
pontudos para remover o
papel. Eles podem danificar
a cinta de transferéncia.

Nota: O papel pode estar
coberto com toner ndo
utilizado que pode manchar
roupas.

\-/{é}>

Cinta de transferéncia

3 Coloque as duas maos

nos pontos de
levantamento e aperte a
trava superior direita da
tampa.

4 Levante a tampa.

5 Remova o papel que

esta na cinta de
transferéncia.

Se a origem do papel era
o alimentador multiuso,
verifique a area entre o
alimentador multiuso e a
cinta de transferéncia.

Verifique se ha outros
atolamentos na area do
fusor e na tampa
superior.

23
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Cinta de transferéncia

N\
o

Alavanca de liberagao

Se nao houver papel
atolado na &rea do fusor
ou na tampa superior, va
para a etapa 12 na
pagina 25. Se houver
papel atolado, continue
na etapa 7 na pagina 24.

Levante a alavanca de
liberacdo de presséo do
fusor.

Puxe devagar o papel
para fora do fusor, em
direcé@o a parte interna
da impressora.



Nota: A tampa superior ndo
fechara enquanto a alavanca
estiver na posigdo para
baixo.

9 Gire a alavanca de
liberagdo de presséo do
fusor para baixo.

%

10 Verifique se ha outros
atolamentos na tampa
superior.

Se n&o houver papel
atolado na tampa
superior, va para a
etapa 12 na pagina 25.

11 Retire o atolamento da
tampa superior.

12 cologue as duas maos
na tampa superior
conforme mostrado.

13 Pressione para baixo
com firmeza até que a
tampa superior se
encaixe no local.

25
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14

15

Gire a alavanca de
travamento da tampa
superior para a direita.

Se vocé ndo conseguir
girar a alavanca de
travamento, a tampa ndo
ficara totalmente
fechada.

Abra a porta de acesso
ao atolamento do lado
esquerdo da impressora.

16 Remova qualquer papel

gue esteja dentro da
impressora.

17 Feche a porta de acesso

ao atolamento.

Para evitar outros
atolamentos de papel,
verifique se os dois lados
da porta estéo fechados.



Verificar area C

18 Feche a porta frontal.
19 Pressione Continuar.

Se a mensagem de
atolamento de papel
continuar, verifique e
limpe todo o papel do
caminho.

Esta mensagem indica um
atolamento de papel na &rea da
unidade duplex pela porta de
acesso. Para limpar a area C:

1 Abra a porta de acesso
ao atolamento da
unidade duplex do lado
direito da impressora.

2 Remova o atolamento.
3 Pressione Continuar.

Se a mensagem de
atolamento de papel
continuar, verifique e
limpe todo o papel do
caminho.
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Verificar area D

28

Esta mensagem indica um
atolamento de papel na &rea da
unidade duplex. Para limpar a
area D:

1 Abraa porta de acesso
ao atolamento da
unidade duplex do lado
direito da impressora.

2 Puxe gentilmente a
unidade duplex para fora.

3 Gire o papel empurrando
o disco na dire¢ao anti-
horéria.

Se o papel avangar para
fora da unidade duplex,
remova o atolamento e
V4 para a etapa 7 na
pagina 29. Se o papel
ndo avancar, va para a
etapa 4 na pagina 29.



4 Abraatampa da unidade
duplex.

5 Remova o atolamento.

6 Feche as tampas da

unidade duplex.

7 Empurre a unidade
duplex até ela parar.
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8 Fechea porta de acesso
ao atolamento da
unidade duplex.

9 Pressione Continuar.

Se a mensagem de
atolamento de papel
continuar, verifique e
limpe todo o papel do
caminho.

Verificar area E

Esta mensagem indica um
atolamento de papel na area de
papel da gaveta opcional
superior, central ou inferior.
Para limpar a area E:

Nota: Se vocé tem um
alimentador de alta
capacidade, puxe o
alimentador para fora da
impressora.

1 Abraa porta de acesso
ao atolamento na gaveta
opcional superior.
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Remova o atolamento.

Feche a porta de acesso
ao atolamento.

Abra a porta de acesso
ao atolamento na gaveta
opcional central.

Remova o atolamento.

Feche a porta de acesso
ao atolamento.

Abra a porta de acesso
ao atolamento na gaveta
opcional inferior.
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8 Remova o atolamento.

= 9 Feche a porta de acesso
ao atolamento.

10 Pressione Continuar.

Se a mensagem de
atolamento de papel
continuar, verifique e
limpe todo o papel do
caminho.

Verificar area F

1 Puxe o alimentador de
alta capacidade para fora
da impressora.

2 Abra a porta de acesso
ao atolamento na gaveta
opcional superior.

Y
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Remova o atolamento.

Feche a porta de acesso
ao atolamento.

Deslize o alimentador de
alta capacidade até que
ele trave na estrutura de
encaixe.

Quando o alimentador
estiver na posicao
correta, vocé ouvira um
estalo.

Pressione Continuar.

Se a mensagem de
atolamento de papel
continuar, verifique e
limpe todo o papel do
caminho.

240 Atolamento de Papel Verificar
Alimentador MP

L=F

Z .

1 Puxe devagar o

atolamento para fora do
alimentador multiuso.

Se o papel ndo sair,
continue na etapa 2.
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2 Abraa porta frontal.

3 Gire a alavanca de
travamento da tampa
superior para a
esquerda.

A

4 Coloque as duas maos

Pontos de Trava superior direita nos pontos de elevacéo
levantamento  da tampa e ponto de
levantamento

e aperte a trava superior
direita da tampa.

5 Levante a tampa.
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Aviso! N&o utilize objetos
pontudos para remover o
papel. Eles podem danificar
a cinta de transferéncia.

6 Removao papel que
esta na cinta de
transferéncia.

Cinta de transferéncia

7 Coloque as duas maos
na tampa superior
conforme mostrado.

8 Pressione para baixo
com firmeza até que a
tampa superior se
encaixe no local.

9 Gire a alavanca de
travamento da tampa
superior para a direita.

Se vocé nao conseguir
girar a alavanca de

Zﬁﬁ travamento, a tampa n&o

ficara totalmente
fechada.
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10 Feche a porta frontal.

11 Pressione Continuar.

241-244 Atolamento de papel Verificar
bandeja 1-4

Nota: Embora a bandeja 1 As mensagens de atolamento
seja mostrada, vocé pode de papel de 241 a 244 e
utilizar o mesmo Verificar bandeja 1-4
procedimento para qualquer indicam um atolamento em
uma das mensagens 241 a uma das bandejas de papel.
244 0u Verificar bandeja 1 Consulte a ilustracéo na

a 4. pagina 20 para obter a

numeracao das bandejas. Para
localizar o atolamento:

1 sevocé temum
alimentador de alta
capacidade, puxe o
alimentador para fora da
impressora.

2 Abraa porta de acesso
ao atolamento da
bandeja de atolamento
indicada no display.
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Remova o atolamento.

Feche a porta de acesso
ao atolamento.

Puxe a bandeja de papel
indicada no display.

Remova qualquer papel
dobrado ou amassado.

Empurre para baixo

o papel restante na
bandeja até que a chapa
inferior se encaixe

no lugar.
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8 Feche a bandeja de
papel.

9 Pressione Continuar.

Se a mensagem de
atolamento de papel
continuar, verifique e
limpe todo o papel do
caminho.

249 Atolamento de papel Verificar bandeja 5

Nota: Se vocé tiver um Uma mensagem 249

gabinete de impressora At ol anent o de papel
opcional, o alimentador de Verificar bandeja 5 indica
alta capacidade sera um atolamento no alimentador
identificado como bandeja 3. de alta capacidade. Para

localizar o atolamento:

1 Abraa tampa superior
do alimentador de alta
capacidade.
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2 Remova o atolamento.

3 Fechea tampa.

4 Ppressione Continuar.
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